
VMX-3T Magnifier, w/ built in flip mount

Simple, fast and effective
The push-button design of the VMX-3T engages and disengages the flip-mount,
allowing the magnifier to lock in place. The result, 3x magnified or unmagnified
views at will. Optics are fully multi-coated for optimal light transmission.
Lightweight and tough; hard-coat-anodized machined-aluminum construction
ensures durability. Internally nitrogen purged for reliable waterproof/fogproof
performance. Ultimate magnified versatility for virtually any AR-height red dot
sight. Allows for lower 1/3 or absolute co-witness mounting heights and is ideal
for shooters who want to increase the effective range of their red dot sight.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS VMX-3T Magnifier, w/ built in flip mount
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003306
Mfr. No.: VMX3T
Color: Black
Magnification: 3
Style: Flip-Up,Držák na dalekohled
Delivery weight: 454kg
Shipping height: 138mm
Shipping width: 72mm
Shipping length: 168mm
UPC: 875874004344
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VORTEX OPTICS VMX3T Magnifier Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS VMX3T Magnifier. This guide provides essential safety instructions,
usage guidelines, and disposal information to ensure safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before using the magnifier.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the VMX3T Magnifier by following these guidelines:

Always use the product as intended.
Keep the magnifier out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the magnifier for any damage before use. Do not use if damaged.
Avoid exposing the magnifier to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Store the magnifier in a dry and secure location when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
To ensure safe operation of the VMX3T Magnifier:

Do not attempt to disassemble or modify the magnifier.
Avoid looking directly at the sun or other intense light sources through the magnifier.
Use caution when attaching or detaching the magnifier from your firearm.
Ensure that the magnifier is securely mounted to prevent it from loosening during use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded before installing the magnifier.
Attach the flip mount of the VMX3T to the designated rail on your firearm.
Tighten the mount securely, ensuring that it does not move or wobble.
Check the alignment of the magnifier with your red dot sight for optimal viewing.

Usage:

To engage the magnifier, press the pushbutton to flip it into position.
Ensure the magnifier locks in place before using.
To disengage, press the pushbutton again to flip the magnifier out of the way.
Use the 3x magnification feature as needed, and switch back to unmagnified views at will.

Disposal Instructions
Dispose of the VMX3T Magnifier responsibly:

Do not dispose of the magnifier in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for electronic and optical devices.
Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the VORTEX OPTICS VMX3T Magnifier, please reach out to your local
retailer or the manufacturer directly. Ensure you have your purchase information available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced versatility and performance of your
VORTEX OPTICS VMX3T Magnifier!



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el VORTEX OPTICS VMX3T Magnifier

Introducción
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS VMX3T Magnifier. Este producto está diseñado para ofrecerte una
experiencia de aumento efectiva y segura. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún problema, deja de usar el producto y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para su Uso
No utilices el magnificador si está dañado o si las lentes están rayadas.
Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas (temperaturas muy altas o muy bajas).
No expongas el producto a sustancias químicas agresivas que puedan dañar los materiales.
Asegúrate de que el montaje esté correctamente asegurado antes de usar el producto.
Utiliza siempre el magnificador en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Magnificador:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca el magnificador en la base de tu visor de punto rojo.
Asegura el montaje utilizando el diseño de botón del VMX3T. Asegúrate de que esté bloqueado en su
lugar.
Verifica que el montaje esté firme y estable antes de proceder.

Uso del Magnificador:

Para activar el aumento, presiona el botón de montaje plegable.
Para desactivar el aumento, presiona nuevamente el botón.
Ajusta la posición del magnificador según tus preferencias de visualización.
Mantén siempre el ocular limpio para asegurar una visión clara.

Mantenimiento:

Limpia las lentes con un paño suave y seco.
Evita el uso de productos químicos en las lentes.
Almacena el magnificador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor contacta al punto de contacto en
la UE correspondiente a tu región.



Conclusión
El VORTEX OPTICS VMX3T Magnifier está diseñado para brindarte una experiencia de aumento segura y efectiva.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu producto mientras minimizas los riesgos.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier problema a las autoridades
competentes.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla VORTEX OPTICS
VMX3T Magnifier

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup VORTEX OPTICS VMX3T Magnifier. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. Niniejszy dokument ma na celu
dostarczenie informacji zgodnych z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów (EU
GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie przez osoby dorosłe.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć kontuzji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj powiększacza w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia optyki, takich jak silne
uderzenia lub upadki.
Unikaj kontaktu z wodą, jeśli produkt nie jest odpowiednio zabezpieczony.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Używaj tylko akcesoriów i części zalecanych przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne elementy montażowe.
Zamocuj montaż flip na odpowiednim miejscu na swoim celowniku red dot.
Sprawdź, czy montaż jest stabilny i dobrze przymocowany.

Użytkowanie:

Aby włączyć powiększacz, naciśnij przycisk na montażu flip.
Aby wyłączyć powiększacz, ponownie naciśnij przycisk.
Używaj powiększacza zgodnie z potrzebami, aby uzyskać widoki 3x lub bez powiększenia.
Regularnie sprawdzaj ustawienia i stan montażu, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z VORTEX OPTICS VMX3T Magnifier jest
dla nas priorytetem.



1.  
2.  

Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS VMX3T
Förstoringsglas

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS VMX3T Förstoringsglas. Detta dokument innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning, installation och avfallshantering av produkten. Vänligen
läs noggrant igenom dessa instruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika potentiella risker.
Kontroller: Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Återkallelseinformation: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Användning av säkerhetsutrustning: Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning och skyddsåtgärder när du
använder förstoringsglaset.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker en osäker produkt eller en olycka, rapportera detta till
relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte förstoringsglaset om det är skadat eller har synliga defekter.
Undvik att rikta förstoringsglaset mot starka ljuskällor, vilket kan skada ögonen.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd produkten endast för avsett ändamål. Följ alltid bruksanvisningen noggrant.
Om du är osäker på hur du ska använda produkten, kontakta en expert eller återförsäljare för vägledning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Montering: Montera VMX3T Förstoringsglaset på ditt ARhöjd röda prick sikt enligt tillverkarens instruktioner.
Justering: Se till att förstoringsglaset är korrekt justerat för att ge optimal sikt.

Användning

För att aktivera flipmounten, tryck på knappen på sidan av förstoringsglaset.
För att avaktivera, tryck igen på knappen.
Justera förstoringen genom att använda den inbyggda funktionen för 3x förstoring.
Använd inte förstoringsglaset i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering: När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala
myndigheter för information om återvinning eller avfallshantering av elektroniska produkter.
Försök inte att reparera produkten själv. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad för reparationer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av VORTEX OPTICS VMX3T Förstoringsglas,
vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar för att du valt VORTEX OPTICS och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din produkt.
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Návod k bezpečnému použití VORTEX OPTICS VMX3T
Zvětšovače

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení zvětšovače VORTEX OPTICS VMX3T. Tento produkt je navržen tak, aby vám poskytl
výjimečný výkon a snadné použití. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo má viditelné vady.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání optiky.
V případě jakýchkoli nehod nebo nebezpečných situací okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži zvětšovače na zbraň se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Zkontrolujte, zda je zvětšovač správně upevněn a zajištěn, aby se zabránilo jeho uvolnění během používání.
Používejte pouze doporučené montážní prvky a příslušenství.
Při manipulaci s optikou se vyhněte přímému kontaktu s čočkami, abyste předešli poškrábání.
Při používání zvětšovače v extrémních povětrnostních podmínkách (např. silný déšť, sníh) dbejte zvýšené
opatrnosti.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na montáž

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.

Montáž zvětšovače

Umístěte zvětšovač na vybranou montážní lištu na zbrani.
Upevněte zvětšovač pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je zvětšovač pevně a bezpečně připevněn.

Použití zvětšovače

Pro zapnutí/vypnutí flipmontáže použijte tlačítko VMX3T.
Upravte zvětšení podle potřeby na 3x nebo 1x.
Při střelbě se ujistěte, že máte správné zaměření a stabilní postoj.

Údržba

Pravidelně kontrolujte zvětšovač a montážní prvky na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte čočky optiky měkkým hadříkem a speciálním čisticím prostředkem na sklo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny elektrické součásti správně zlikvidovány v souladu se směrnicí o elektrických a
elektronických zařízeních (WEEE).

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o produktech a jejich bezpečnostních opatřeních.

Děkujeme vám za důvěru ve výrobky VORTEX OPTICS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás na prvním
místě.


